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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/205743]F. 2010 — 3802
28 OCTOBRE 2010. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon

du 9 septembre 2004 relatif à l’application du prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers

Le Gouvernement Wallon,

Vu le Règlement (CE) N° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune des marchés
dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de ce secteur (Règlement
″OCM unique″), modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) No 491/2009 du Conseil du 25 mai 2009;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, l’article 3, § 1er, 1o, remplacé par l’article 214, 1o, de la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions
sociales;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 septembre 2004 relatif à l’application du prélèvement dans le secteur
du lait et des produits laitiers;

Considérant que, dans la poursuite des assouplissements entamés dans la gestion des quotas, il y a lieu
d’uniformiser, par souci d’équité, la retenue à effectuer par les acheteurs de lait, lorsque les producteurs dépassent
leur quota livraisons, en vue du paiement de l’éventuel prélèvement;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Vu l’urgence;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’article 18, § 2, alinéa 4, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 septembre 2004 relatif à

l’application du prélèvement dans le secteur du lait, entre les mots ″pour la période 2009-2010″ et ″la partie du prix
à retenir″ sont insérés les mots ″et pour la période 2010-2011″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 octobre 2010.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/205743]D. 2010 — 3802
28. OKTOBER 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004 über die Anwendung der Erhebung

im Sektor Milch und Milcherzeugnisse

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom 22. Oktober 2007 über eine gemeinsame
Organisation der Agrarmärkte und mit Sondervorschriften für bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse dieses
Sektors (Verordnung über die ″einheitliche GMO″), zuletzt abgeändert durch die Verordnung (EG) Nr. 491/2009 des
Rates vom 25. Mai 2009;

Aufgrund des Gesetzes vom 28. März 1975 über den Handel mit Erzeugnissen der Landwirtschaft, des Gartenbaus
und der Seefischerei, insbesondere des Artikels 3, § 1, 1o, ersetzt durch Artikel 214, 1o, des Gesetzes vom
29. Dezember 1990 zur Festlegung sozialer Bestimmungen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004 über die Anwendung der Erhebung im
Sektor Milch und Milcherzeugnisse;

In der Erwägung, dass es bei der Weiterführung der eingeführten flexibleren Gestaltung der Quotenregelung
Anlass gibt, im Sinne der Gleichbehandlung die Einbehaltung, die von den Milchkäufern getätigt wird, zu
harmonisieren, wenn die Erzeuger ihre Lieferquote übersteigen, um die ggf. anfallende Abgabe zu zahlen;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;
Aufgrund der Dringlichkeit;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 18, § 2, Absatz 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004 über die

Anwendung der Erhebung im Sektor Milch und Milcherzeugnisse wird die Wortfolge ″und für den Zeitraum 2010-
2011″ zwischen ″Für den Zeitraum 2009-2010″ und ″beträgt der Teil des Preises″ eingefügt.
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Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Minister für Landwirtschaft ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. Oktober 2010
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/205743]N. 2010 — 3802
28 OKTOBER 2010. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 9 september 2004 betreffende de toepassing van de extra heffing in de sector melk en zuivelproducten

De Waalse Regering,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen vooreen aantal landbouwproducten (″Integrale-GMO-
verordening″), laatst gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 491/2009 van de Raad van 25 mei 2009;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
inzonderheid op artikel 3, § 1, 1o, vervangen door artikel 214, 1o, van de wet van 29 december 1990 houdende sociale
bepalingen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 september 2004 betreffende de toepassing van de extra heffing
in de sector melk en zuivelproducten;

Overwegende dat met het oog op een verdere versoepeling van het quotabeheer om redenen van billijkheid een
eenmaking nodig is van de inhouding door de kopers van melk wanneer de producenten hun lervingsquota’s
overschrijden met het oog op de betaling van de eventuele heffing;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 18, § 2, lid 4, van het besluit van de Waalse Regering van 9 september 2004 betreffende de

toepassing van de extra heffing in de sector melk en zuivelproducten worden tussen de woorden ″voor de periode
2009-2010″ en het woord ″bedraagt″ de woorden ″en voor de periode 2010-2011″ ingevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 3. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 oktober 2010.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31498]N. 2010 — 3803

28 OKTOBER 2010. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 3 juli 2008 betreffende de erkenning van
archeologische vorsers

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, vastgesteld
bij het besluit van 9 april 2004 en geratificeerd door de ordonnantie van
13 mei 2004, artikel 243, § 1;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
3 juli 2008 betreffende de erkenning van archeologische vorsers;

Gelet op het advies van de Raad van State, uitgebracht op 7 juni 2010;

Overwegende dat de omzetting van de Richtlijn 2006/123/CE van het
Europees Parlement en van de Raad van 12 december 2006 betreffende
de diensten op interne markt de wijziging vereist van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juli 2008 inzake de erkenning
van de archeologische vorsers en de harmonisatie ervan vereist met het
communautair recht;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31498]F. 2010 — 3803

28 OCTOBRE 2010. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 3 juillet 2008 relatif à l’agrément
des auteurs de recherches archéologiques

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code bruxellois de l’Aménagement du Territoire, adopté par
l’arrêté du 9 avril 2004 et ratifié par l’ordonnance du 13 mai 2004, arti-
cle 243, § 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
3 juillet 2008 relatif à l’agrément des auteurs de recherches archéologi-
ques;

Vu l’avis du Conseil d’Etat du 7 juin 2010;

Considérant que la transposition de la Directive 2006/123/CE du
Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 relative aux
services dans le marché intérieur nécessite la modification de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 juillet 2008
relatif à l’agrément des auteurs de recherches archéologiques et sa
conformité au droit communautaire;
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